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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad On takze pobudowat wzniesienia w gorach* Judy,
dostowny | dostowny przywiodt do nierzadu mieszkancow Jerozolimy i (w te
strong) popchnat rowniez Jude."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jehoram pobudowat takze swiatynki w gorach Judy, przez
literacki literacki co przywiodt do nierzadu mieszkafncow Jerozolimy i w
podobna stron¢ popchnat rowniez Jude.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ponadto pobudowal wyzyny w gorach Judy i przywiodt
literacki Biblia Gdanska mieszkancow Jerozolimy do cudzoldstwa, do tego tez
sktonit Jude.
BG Przektad Biblia Gdanska Nadto nabudowat wyzyn po gérach Judzkich, 1 przywiodt
literacki w cudzotdstwo obywateli Jeruzalemskich, i przymuszat
jako i Jude.
BIW Przektad Biblia Jakuba a nadto naczynit wyzyn w mie$ciech Judzkich i przywiodt
literacki Wujka w cudzolostwo obywatele Jeruzalem i Jude
W przestepstwo.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | On tez ustanowit wyzyny na gorach judzkich i doprowadzit
literacki do wiarotomstwa mieszkancow Jerozolimy, wiodgc Jude
na zlg droge.
BW Przektad Biblia I pobudowat §wiatynki na gorach judzkich, i1 przywiodt do
literacki Warszawska cudzotdstwa mieszkancow Jeruzalemu oraz zwiodt Jude.
EKU'18 | Przektad Biblia On takze sporzadzit wyzyny w gérach Judy, doprowadzit
literacki Ekumeniczna do nierzgdu mieszkancow Jerozolimy i zwiodt Jude.
PAU Przektad Biblia Paulistow | On rowniez zbudowatl wzniesienia kultowe w gorach
literacki judzkich, mieszkancow Jerozolimy wprowadzit na droge
niewiernosci, a Jude skierowal na bezdroza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ustanowil nawet [kult] na wyzynach w Gorach Judzkich
literacki i przywiodt do wiarotomstwa mieszkancoéw Jeruzalem,
a Jude sprowadzit ku niewiernosci.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit bo BiH 1 30y1yBaB BUCOKI (Micus) B MicTax KOau 1 10
literacki nepexnan YBT PO3IyCTH NPHBIB THX, IO *uIH B €pycanumi, i 38iB I0xy
Pagaina Ha MaHiBIIi.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Nadto nabudowat wyzyn na gérach judzkich, doprowadzit
dynamiczny | Gdanska do cudzoléstwa obywateli Jeruszalaim oraz przymuszat
takze Jude.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Uczynit tez wyzyny na gorach judzkich, by przywies¢
dynamiczny | Swiata mieszkancow Jerozolimy do uprawiania nierzadu i by

sprowadzi¢ Jude na manowce.
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